
ZASTOSOWANIE
Woda przemysłowa zimna i gorąca,
czynniki obojętne.

ZALETY
- wysoki stopień szczelności,
- nie wymaga konserwacji,
- bezpieczny ekologicznie.

ANWENDUNG
Kalt- und Heißbrauchwasser,
neutrale Flüßigkeiten.

VORTEILE
- hocher Dichtheitsgrad,
- wartungsfrei,
- umweltfreundlich.

APPLICATION
Industrial cold and hot water,
neutral fluids.

ADVANTAGES
- high tightness,
- no maintenance,
- environment-friendly.

Note:
Material in accordance to EN.

Uwaga:
Materiał wg EN.

Vermerk:
Material nach EN.
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ZAWÓR PŁYWAKOWY
żeliwny, grzybkowy, 
kołnierzowy

SCHWIMMERVENTIL 
aus Gußeisen, mit Kegelabschluß 
und Flanchanschlüssen

FLOAT VALVE 
cast iron, with disc, 
with flanged ends

PN10 (1,0 MPa)
DN 25 - 200

Max. temperatura pracy / Max. Betriebstemperatur / Max. working temperature

Fig. 272
kadłub prosty
in Durchgangsform
a straight-way form

PN10 (1,0 MPa)
DN 25 - 200 Fig. 274

kadłub kątowy
in Eckform
angle form

120°C

MATERIAŁY • WERKSTOFFE • MATERIALS

1 Kadłub / Gehäuse / Body
EN-GJL-250

2 Pokrywa / Deckel / Bonnet

3 Grzyb / Kegel / Disc

X20Cr13 1.4021
4 Trzpień / Spindel / Stem

5 Sworzeń / Bolzen / Pin

6 Wkrętka grzyba / Kegelmutter/  Screw plug

7 Pierścień kadłuba / Sitzring / Seat X12Cr13 1.4006

8 Tłok / Kolben / Piston
CuSn10-B

9 Tulejka / Hülse / Sleeve

10 Zespół pływaka / Schwimmer / Float S235JR

11 Pierścień uszczelniający / Sitzdichtung des Gehäuses / Packing ring EPDM
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Fig. 272 Fig. 274

Długość zabudowy
Baulänge
Face to face length

Ciśnienie próbne kadłuba
Prüfdruck
Pressure test of the body

1,5 MPa

1,1 MPa
Ciśnienie zamknięcia
Druck des Verschlusses
Pressure of the closure

PN10
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Kołnierze
Flansche
Flanges

EN 1092 - 2
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ORDERING

When ordering please specify: Fig. and DN.
These data are for information only.    
Our marketing department provides you with detailed specifi-
cations.

BESTELLUNGEN

Bei Bestellungen sind Fig. und DN anzugeben.
Es wurden allgemeine Informationen angegeben.  
Weitere Angaben werden von der Marketingabteilung mitge-
teilt.

ZAMAWIANIE

W zamówieniu należy podać Fig. i DN.
Informacje mają charakter ogólny.   
Szczegółowych informacji udziela dział Marketingu.


